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Het Belgisch Staatsblad van 16 november 2006 bevat
drie uitgaven, met als volgnummers 367, 368 en 369.

Le Moniteur belge du 16 novembre 2006 comporte
trois éditions, qui portent les numéros 367, 368 et 369.

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

28 SEPTEMBER 2006. — Koninklijk besluit dat de onmiddellijke
inbezitneming van de percelen te Gent en Nevele, nodig voor de aanleg
van het derde en vierde spoor op de lijn 50A tussen Gent en Brugge,
van algemeen nut verklaart, bl. 61668.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

22 OKTOBER 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 35 van 20 juli 1967 houdende het statuut en het
barema van de adviserend geneesheren die tot taak hebben bij de
verzekeringsinstellingen in te staan voor de geneeskundige controle op
de primaire arbeidsongeschiktheid en op de gezondheidsverstrekkin-
gen overeenkomstig de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
bl. 61689.

Ministerie van Landsverdediging

12 OKTOBER 2006. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
operaties waaraan de personeelsleden en de gewezen personeelsleden
van het departement van Landsverdediging moeten hebben deelgeno-
men om veteraan te zijn en de voorwaarden voor de toekenning van de
eretitel van veteraan, bl. 61694.

12 OKTOBER 2006. — Ministerieel besluit tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 12 oktober 2006 tot bepaling van de operaties
waaraan de personeelsleden en de gewezen personeelsleden van het
departement van Landsverdediging moeten hebben deelgenomen om
veteraan te zijn en de voorwaarden voor de toekenning van de eretitel
van veteraan, bl. 61695.
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Service public fédéral Mobilité et Transports

28 SEPTEMBRE 2006. — Arrêté royal déclarant d’utilité publique la
prise de possession immédiate des parcelles à Gand et à Nevele,
nécessaire pour la construction de la troisième et quatrième voie sur la
ligne 50A entre Gand et Bruges, p. 61668.

Service public fédéral Sécurité sociale

22 OCTOBRE 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal n° 35 du
20 juillet 1967 portant le statut et le barème des médecins-conseils
chargés d’assurer auprès des organismes assureurs le contrôle médical
de l’incapacité primaire et des prestations de santé en vertu de la loi
relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coor-
donnée le 14 juillet 1994, p. 61689.

Ministère de la Défense

12 OCTOBRE 2006. — Arrêté royal déterminant les opérations
auxquelles les membres et les anciens membres du personnel du
département de la défense doivent avoir participé pour être vétéran et
les conditions pour l’octroi du titre honorifique de vétéran, p. 61694.

12 OCTOBRE 2006. — Arrêté ministériel exécutant l’arrêté royal du
12 octobre 2006 déterminant les opérations auxquelles les membres et
les anciens membres du personnel du département de la Défense
doivent avoir participé pour être vétéran et les conditions pour l’octroi
du titre honorifique de vétéran, p. 61695.
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— rechter in de rechtbank van eerste aanleg te Brussel : 1 (vanaf
1 april 2007).

In toepassing van artikel 43, § 5, van de wet van 15 juni 1935 op het
gebruik der talen in gerechtszaken dient deze plaats te worden
voorzien door de benoeming van een Nederlandstalige kandidaat die
de kennis levert van de Franse taal.

Om de kennis van de Franse taal te bewijzen, moeten de kandidaten,
hetzij voor één van de examens overeenkomstig artikel 43quinquies, § 1,
van deze wet geslaagd zijn, hetzij van de bepalingen van artikel 66 van
dezelfde wet kunnen genieten.

In toepassing van artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboek zal deze
rechter gelijktijdig benoemd worden in de rechtbank van eerste aanleg
te Leuven;

— substituut-procureur des Konings bij de rechtbank van eerste
aanleg te Charleroi : 1 (vanaf 1 augustus 2007).

In toepassing van artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboek zal deze
substituut gelijktijdig benoemd worden in de rechtbanken van eerste
aanleg te Bergen en te Doornik;

— rechter in de rechtbank van koophandel te Brussel : 1 (vanaf
1 april 2007).

In toepassing van artikel 43, § 5, van de wet van 15 juni 1935 op het
gebruik der talen in gerechtszaken, dient deze plaats te worden
voorzien door de benoeming van een Franstalige kandidaat.

In toepassing van artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboek zal deze
rechter gelijktijdig benoemd worden in de rechtbank van koophandel te
Nijvel;

— plaatsvervangend rechter in de arbeidsrechtbank te Bergen : 1.
Deze plaats vervangt deze gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van

2 juni 2006.
Elke kandidatuur voor een benoeming in de Rechterlijke Orde of

voor een aanwijzing tot korpschef of tot verbindingsmagistraat in
jeugdzaken moet, op straffe van verval, bij een ter post aangetekend
schrijven worden gericht aan FOD Justitie, Directoraat-generaal Rech-
terlijke Organisatie, Dienst Personeelszaken, ROJ 211, Waterloolaan 115,
1000 Brussel, binnen een termijn van één maand na de bekendmaking
van de vacature in het Belgisch Staatsblad (artikel 287 van het
Gerechtelijk Wetboek).

Teneinde het onderzoek van de kandidaturen te kunnen verrichten
binnen de opgelegde termijn, worden de kandidaten dringend uit-
genodigd om, bij het verzenden van hun kandidatuurstelling(en), het
volledige adres te vermelden zoals hierboven is aangeduid.

Voor elke kandidatuurstelling dient een afzonderlijk schrijven, in
tweevoud, te worden gericht.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2006/07305]

Wervingssessie van kandidaat-reserveofficieren 2007

1. In 2007 wordt een werving van kandidaat-reserveofficieren
georganiseerd.

2. Inschrijvingen

a. De inschrijvingsdossiers moeten ingediend worden bij een Defen-
siehuis.

b. De voorwaarden tot deelneming aan de wedstrijd, de toelatings-
voorwaarden en de vakken van de wedstrijd kunnen worden bekomen
bij de Defensiehuizen of op het Groen Nummer 0800/14936.

3. Programma van de proeven en examens

De geneeskundige onderzoeken, de gemeenschappelijke proef van
fysieke conditie en de psychotechnische proeven worden georganiseerd
vanaf publicatie.

— juge au tribunal de première instance de Bruxelles : 1 (à partir du
1er avril 2007).

En application de l’article 43, § 5, de la loi du 15 juin 1935 concernant
l’emploi des langues en matière judiciaire, cette place doit être pourvue
par la nomination d’un candidat néerlandophone justifiant de la
connaissance de la langue française.

Pour justifier de la connaissance de la langue française, les candidats
doivent, soit avoir satisfait à un des examens visés à l’article 43quin-
quies, § 1er, de la loi précitée, soit bénéficier des dispositions de
l’article 66 de ladite loi.

En application de l’article 100 du Code judiciaire, ce juge sera nommé
simultanément au tribunal de première instance de Louvain;

— substitut du procureur du Roi près le tribunal de première
instance de Charleroi : 1 (à partir du 1er août 2007).

En application de l’article 100 du Code judiciaire, ce substitut sera
nommé simultanément aux tribunaux de première instance de Mons et
de Tournai;

— juge au tribunal de commerce de Bruxelles (à partir du 1er avril 2007).

En application de l’article 43, § 5 de la loi du 15 juin 1935 concernant
l’emploi des langues en matière judiciaire, cette place doit être pourvue
par la nomination d’un candidat francophone.

En application de l’article 100 du Code judiciaire, ce juge sera nommé
simultanément au tribunal de commerce de Nivelles;

— jugé suppléant au tribunal du travail de Mons : 1.
Cette place remplace celle publiée au Moniteur belge du 2 juin 2006.

Toute candidature à une nomination dans l’Ordre judiciaire ou à une
désignation de chef de corps ou de magistrat de liaison en matière de
jeunesse doit être adressée, à peine de déchéance, par lettre recom-
mandée à la poste au SPF Justice, Direction générale de l’Organisation
judiciaire, Service du Personnel, ROJ 211, boulevard de Waterloo 115,
1000 Bruxelles, dans un délai d’un mois à dater de la publication de la
vacance au Moniteur belge (article 287 du Code judiciaire).

Afin de permettre d’instruire les candidatures dans les délais
impartis, les candidats sont invités à respecter strictement l’adresse
ci-dessus lors de l’envoi de leur(s) candidature(s).

Une lettre séparée doit être adressée, en double exemplaire, pour
chaque candidature.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2006/07305]

Session de recrutement de candidats officiers de réserve en 2007

1. Un recrutement de candidats officiers de réserve est organisé
en 2007.

2. Inscriptions

a. Les dossiers d’inscription doivent être introduits dans une Maison
de la Défense.

b. Les conditions de participation au concours, les conditions
d’admission et les branches du concours peuvent être obtenues auprès
des Maisons de la Défense ou au Numéro Vert 0800/14936.

3. Programme des épreuves et examens

Les examens médicaux, l’épreuve commune de condition physique et
les épreuves psychotechniques sont organisés dès publication.
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4. Vacatures

Onder voorbehoud van aanpassing in functie van de budgettaire
middelen van het departement Defensie is het aantal vacatures als volgt
bepaald :

MACHTEN
—

FORCES

Benaming
—

Dénomination
N F

Totaal
—

Total

LC

Pelotonscommandant bevoorrading & transport
Chef de peloton ravitaillement & transport 5 3 8

Psychologische Operaties
Opérations psychologiques 2 2 4

Civiel – militaire samenwerking
Coopération civilo-militaire 2 2 4

Verantwoordelijke publieke relaties
Responsable relations publiques 2 2 4

AC Pelotonscommandant bevoorrading & transport
Chef de peloton ravitaillement & transport 5 5 10

NC Officier bij de Marine
Officier à la Marine 4 4 8

MC Officier bij de Medische Dienst
Officier au Service médical 6 6 12

Totaal
—

Total
26 24 50

Gebruikte afkortingen
LC = Landcomponent
AC = Luchtcomponent
NC = Marine
MC = Medische Component
N = van het Nederlandse taalstelsel
F = van het Franse taalstelsel

5. Mogelijke aanpassingen van de niet toegekende plaatsen

De chef van de sectie wervingsbeleid van de algemene directie
human resources past, indien nodig, de vacatures aan in functie van de
wervingsomstandigheden en organiseert de transfers in functie van de
uitgedrukte behoeften.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2006/07306]

Wervingssessie van kandidaat-reserveonderofficieren 2007

1. In 2007 wordt een werving van kandidaat-reserveonderofficieren
georganiseerd.

2. Inschrijvingen

a. De inschrijvingsdossiers moeten ingediend worden bij een Defen-
siehuis.

b. De voorwaarden tot deelneming aan de wedstrijd, de toelatings-
voorwaarden en de vakken van de wedstrijd kunnen worden bekomen
bij de Defensiehuizen of op het Groen Nummer 0800/14936.

3. Programma van de proeven en examens

De geneeskundige onderzoeken, de gemeenschappelijke proef van
fysieke conditie en de psychotechnische proeven worden georganiseerd
vanaf publicatie.

4. Postes vacants

Sous réserve d’adaptation en fonction des moyens budgétaires du
département de la Défense, le nombre de postes vacants est fixé comme
suit :

Abréviations utilisées
LC = Composante terrestre
AC = Composante aérienne
NC = Marine
MC = Composante médicale
N = du régime linguistique néerlandais
F = du régime linguistique français

Adaptations possibles des places non attribuées

5. Le chef de la section politique de recrutement de la direction
générale human resources adapte, si nécessaire, les postes vacants en
fonction des circonstances de recrutement et organise les transferts en
fonction des besoins exprimés.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2006/07306]

Session de recrutement de candidats sous-officiers de réserve en 2007

1. Un recrutement de candidats sous-officiers de réserve est organisé
en 2007.

2. Inscriptions

a. Les dossiers d’inscription doivent être introduits dans une Maison
de la Défense.

b. Les conditions de participation au concours, les conditions
d’admission et les branches du concours peuvent être obtenues auprès
des Maisons de la Défense ou au Numéro Vert 0800/14936.

3. Programme des épreuves et examens

Les examens médicaux, l’épreuve commune de condition physique et
les épreuves psychotechniques sont organisés dès publication.
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4. Vacatures

Onder voorbehoud van aanpassing in functie van de budgettaire
middelen van het departement Defensie is het aantal vacatures als volgt
bepaald :

MACHTEN
—

FORCES

Benaming
—

Dénomination
N F

Totaal
—

Total

LC

Onderofficier Landmacht (niet-technisch)
Sous-Officier Force Terrestre (non-technique) 8 6 14

Logistiek Specialiteit bevoorrading
Spécialiste approvisionnement 2 2 4

AC Onderofficier Luchtmacht (niet-technisch)
Sous-Officier Force aérienne (non-technique) 6 6 12

NC Onderofficier Marine
Sous-Officier Marine 7 5 12

MC Onderofficier Medische Dienst
Sous-Officier Service médical 4 4 8

Totaal
—

Total
27 23 50

Gebruikte afkortingen
LC = Landcomponent
AC = Luchtcomponent
NC = Marine
MC = Medische Component
N = van het Nederlandse taalstelsel
F = van het Franse taalstelsel

5. Mogelijke aanpassingen van de niet toegekende plaatsen

De chef van de sectie wervingsbeleid van de algemene directie
human resources past, indien nodig, de vacatures aan in functie van de
wervingsomstandigheden en organiseert de transfers in functie van de
uitgedrukte behoeften.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2006/07307]

Wervingssessie van kandidaat-reservevrijwilligers 2007

1. In 2007 wordt een werving van kandidaat-reservevrijwilligers
georganiseerd.

2. Inschrijvingen

a. De inschrijvingsdossiers moeten ingediend worden bij een Defen-
siehuis.

b. De voorwaarden tot deelneming aan de wedstrijd, de toelatings-
voorwaarden en de vakken van de wedstrijd kunnen worden bekomen
bij de Defensiehuizen of op het Groen Nummer 0800/14936.

3. Programma van de proeven en examens

De geneeskundige onderzoeken, de gemeenschappelijke proef van
fysieke conditie en de psychotechnische proeven worden georganiseerd
vanaf publicatie.

4. Postes vacants

Sous réserve d’adaptation en fonction des moyens budgétaires du
département de la Défense, le nombre de postes vacants est fixé comme
suit :

Abréviations utilisées
LC = Composante terrestre
AC = Composante aérienne
NC = Marine
MC = Composante médicale
N = du régime linguistique néerlandais
F = du régime linguistique français

5. Adaptations possibles des places non attribuées

Le chef de la section politique de recrutement de la direction générale
human resources adapte, si nécessaire, les postes vacants en fonction
des circonstances de recrutement et organise les transferts en fonction
des besoins exprimés.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2006/07307]

Session de recrutement de candidats volontaires de réserve en 2007

1. Un recrutement de candidats volontaires de réserve est organisé
en 2007.

2. Inscriptions

a. Les dossiers d’inscription doivent être introduits dans une Maison
de la Défense.

b. Les conditions de participation au concours, les conditions
d’admission et les branches du concours peuvent être obtenues auprès
des Maisons de la Défense ou au Numéro Vert 0800/14936.

3. Programme des épreuves et examens

Les examens médicaux, l’épreuve commune de condition physique et
les épreuves psychotechniques sont organisés dès publication.
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4. Vacatures

Onder voorbehoud van aanpassing in functie van de budgettaire
middelen van het departement Defensie is het aantal vacatures als volgt
bepaald :

MACHTEN
—

FORCES

Benaming
—

Dénomination
N F

Totaal
—

Total

LC

Chauffeur zware voertuigen – magazijnier
Chauffeur véhicules lourds - magasinier 21 14 35

Assistent infrastructuurwerken
Assistant travaux d’infrastructure 4 2 6

Operator hijswerktuigen
Opérateur engins de levage 22 15 37

Operator graaftuigen
Opérateur engins de terrassement 13 9 22

AC

Chauffeur zware voertuigen – magazijnier
Chauffeur véhicules lourds - magasinier 12 8 20

Verdediging
Défense 12 8 20

NC

Dekmatroos
Matelot de pont 7 4 11

Verdediging
Défense 9 7 16

Chauffeur zware voertuigen – magazijnier
Chauffeur véhicules lourds - magasinier 8 5 13

MC Brancardier 12 8 20

Totaal
—

Total
120 80 200

Gebruikte afkortingen

LC = Landcomponent

AC = Luchtcomponent

NC = Marine

MC = Medische Component

N = van het Nederlandse taalstelsel

F = van het Franse taalstelsel

5. Mogelijke aanpassingen van de niet toegekende plaatsen

De chef van de sectie wervingsbeleid van de algemene directie
human resources past, indien nodig, de vacatures aan in functie van de
wervingsomstandigheden en organiseert de transfers in functie van de
uitgedrukte behoeften.

4. Postes vacants

Sous réserve d’adaptation en fonction des moyens budgétaires du
département de la Défense, le nombre de postes vacants est fixé comme
suit :

Abréviations utilisées

LC = Composante terrestre

AC = Composante aérienne

NC = Marine

MC = Composante médicale

N = du régime linguistique néerlandais

F = du régime linguistique français

5. Adaptations possibles des places non attribuées

Le chef de la section politique de recrutement de la direction générale
human resources adapte, si nécessaire, les postes vacants en fonction
des circonstances de recrutement et organise les transferts en fonction
des besoins exprimés.
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